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Kosti Elon 35-vuotisjuhlassa esitet-
tiin eilen ensi kerran Shakespearen
huvinaytelmd ,,Venetian kaup-
pias”, joka sai osakseen suuremmoi-
sen vastaanoton. — Ylimmainen kuva
on 16. kuvaelmasta, oikeuskohtaus
Venetiassa. Vasemmalla Kosti Elo
Shylockina ja oikealla Oili Jaatinen
ja Elna Hellman. — Esityksen lahem-

pi arviointi lehtemme sisdsivulla,
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Kostli Elon taiteen ri

laiseksi muodostui eilinen Tampereen Tybvien Teatteri
ensi-ilta: ,,Venetian-kauppias -

Tdpotdysi katsomo, ndyttdmd tulvillaan kukkia ja laakereita.

Heti siiti hetkestd, kun juhlija Shy- ym, — Lopuksi teatterin henkilokun-.
lockina astui ndyttamolle, alkoi innos- ta kantoi juhlijaa ndyttamolla tuolissa
den Teatterissa muodostui tunut, ldmmin ja sydamellinen suo- yleisén riemuitessa ja- juhlija kiitti

wukanaolleelle koskaan mielesta hai- sionosoitusten sarja, jota yhd kasva- liikutettuna.

¥15 o

elimykseksi, samoin- vassa lanuudessa jatkui pitkin iltaa. T

| Nayttims oli tulvillaan kukkia ja laa- % :
tyselimissd muodostui merkkita- kereita, joihin esiintyji itse lopulta ,The merchant of Venic e":v |
' William  Shake spearen rpei-t'tyi ja persoonalliset syddmelliset jonka kirjallisuushistorioitsijat lukev?'t
‘enetian kauppiaan” herk-| onnentoivotukset taiteilijatovereilta, kuuluvaksi niytelmén suurmestarin

ja sytyttavaan romantiikkaan \ystaviltd ja tuttavilta 16ysivit katso- mmanthsun huvindytelmiin, sellaisiin 1|
riemukasta juhlatunnelmaa 'mossakin limpimén vastakaiun. On- lkuin Loppiaisaatto” ja ,Miten ha-
tberin mainehikkaan johtajan ne- nitteluja laakerein ja kukin oli tullut .' luatte”, on kirjoitettu exaan danlaisen-mur-

taiteilijan Kosti Elon m.m. huomattavimmilta n3yttamoil- roskauden vallitessa runoilijan s1eLun-
T ; L L] - -8
johdosta. timme ja niitten nyttelijskunnilta elamassd. Se on syntynyt (n. 1598)

aikana, jona runmh;aelamam
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{ ::;_: 4 ’;;1;:; hsey;::yy{;; Emiaeuslinul:::::u:s:j.‘ .kieltﬁm.ﬁt.‘tﬁ suu.ressa ml?ifa'.;:ﬁ?sﬁ Imyiis— N tym#sn kristityksi. Tamsn pad uonen
;L niiz A Lo ‘ kin mydtatuntoisella ! kuvauksellaan on yhteyteen on lFiedottu kokonaista kol-
[ him e i i 5 ; : etRellcamantuskan | Shakespeare tahtonut lknnmttaa huo- me lemmentarinaa. Ne luovat ndytel-
Ly Jkaﬂ::at traie i akkauselaman miota tuohon alennustllaan ja sen syi- | m#in romantiikan hohdetta, joka var-
L S Pe' ?Tnyksiet- ja va{tmlhs:- hin: juutalaisia kohtaan harjoitettuun sinkin viimeisessd niytcksesss, jossa
b Yhtenskunnallmen"m1et1ske}y he?evhif <ortoon. Edelleen on tahdottu nahdd TN SkE astiins il T
fotl 1'371-'53?19?'5 -o-.sansa 51'33:1'1. T?lmlst?mmek.?l Shylockissa vain vadryyttd kirsivan | ll‘il'lis-en herkiksi tunnelmoimiseksi,
il f:;:;?mEﬂle kirjailijan sieluneld- ihimim:yhmﬁn e-dustaja, Lj'onka julmujls
e |  Vaikka ,,Venetian kauppias” sitten- :Enwf :.Tla.spa,metu?l iy Traea e joka on sukua ,Romeon ja Julian™|
mir : ’ , fhmisarvoa vailla olevan kansan lemmenleikille. Varjoista el siis nay-
45 1:: ; kokonaisolergukseltaan k?uluu sydamessd syntyneen vihan funktio. velmin lopussa ndy jilkedkaan, au-
i Shakespearen Pt}llotfnn‘?n ; va,lolsiaa? Shylockin persoonassa, olisi kirjailija rinko paistaa taydeltd terilts, opti-
last P e e timén kisityksen mukaan lausunut misthi voittaa vield kerran runoilijan
Sa. hiljaa léhestyvdn synkkyyden varjo- vastalauseen ihmisaryon lokaan tal- sydimessa. . .
Ral jen leikittelyt. Nimd varjot nakyvat laamista vastaan yleensi. Ihmisar- Niytelmi ei kokoonpanoltaan ole
| 45 :ariuikln naytelmén kahdessa paa- .jroaan.puolustaa Shylock erittdin voi- mestarin parhaimpia. Velkajutun kie-
Ha fEn 19553: ylhdisessd ja jaloluontoi- makkaasti kolmannen niytoksen en- tominens monipuoliseen ,lemmentou-
Iva,':; sessa kau“ppxas Antomossa. ja ndytel- <immaisessi kohtauksessa. Bt i o |
Y ;tnan. _to?'mswllhsessa. l-cesklfshenkﬂos.sa |; Mika ndistd Shylock-analyseista on ia n.s. lipashomma vaikuttaa et
o | juutalaisessa  koronkiskurl Shylockis- iosuvimmin ndhnyt runoilijan sieluun \siaankuulumattomalta teatteripelil- '
| 7 BEReeceen s s R oo Wi i
[ kul muuta kuin optimistin- Tl-:: 2::“1::1‘;2 ali:kﬂJliI]:'l:;me;tc:; ST i
| sinl A -
J 0sa En totta tiedd, mistd tdma synkkyys. olemuksesta.. Kpjtenkin, kajidtenkin: | T Tvéva sk
| i M hivad /et myds. teitd, kuten Eikohin liene sittenkin niin, ettd kir- : aml'p e‘ll: e':cn: yow 3'.3 n ei“;
Sﬁc i b jailija on yksinkertaisesti halunnut | f““‘” B 1811 34?-5'?55? .e.s-ltyksessaan
| Vaan buihlkh lovein, kiisitin ja sai kuvata vain onnetonta ihmistd, jonka nihdaks_e.r.u etu"pa,asszi: halunnut alle-
| kau R Nt e Yk -. 1 3 Lk Kking’ b viivata naytelmidn aurinkoista roman-
1 taa mit ainett’ on se ja mist’ on sen synty, P 151mpa1ia. . un o'fner § i t Tk ks ht " 4o _
| el I T s halu kostaa kirsiminsi vidryydet. ifkkaa, mitenkdén unohtamatta niita ;-
Jf’ | B Kostonhalua ei esiinny vain juutalais- I11ke1tten, mutta inhimillisten intohimo-
fbe1-t. Eiki tdmé raskasmielisyys niytd o‘le-‘ ten keskudessa, vaan on ge yleisinhi- jen pohjavoimia, jotka Shylockin hah-
i van vain hetkellisti ja ohimenevia, millinen ominaisuus.  Johdonmukai- mossa tuovat kirpeyttd tuohon roman-
%2 se on Antoniolle ominaista. Antonion sesti  loppuunkehitetyn kostonhalun tifkkaan. Vauhdikas replikointi ja lii-
” hahmossa on runoilijan otaksuttu ku- | seuraukset on niytelméssd asetettu kehtiminen, eloisat ja vérikkaat jouk-
| oto: vailleen itsedsn ja hinen ,maailman- nihtaviksi tavalla, joka ei kaipaa se- kokohtaukset, nﬁyttﬁmb'lleasetus ja
: kai tuskansa” kuvastaa hinen sisdista lityksid. Kun Shylock lopulta sortuu musiikki yhdessd aikaansaivat valol-
| son min3insd nithin aikoihin., — omaan vihaansa, niemme kirjailijan san, jopa riemullisen vérityksen. Esi-
I Shylock-hahmoa, joka on yksi maa- esittivan tassd periaatteen, joka m.m, tys rakensi siis runoilijan tosiasialli-
| | ilmankirjallisuuden kaikkein merkilli- on esitetty miekkaan tarttumista ja sen nikemyksen pohjalle, tehostaen i
- EARS | simmistd  ja elinvoimaisimmista luo- sithen hukkumista-tehostavassa lause- ilon ja nuoruuden optimismin voit- |
| muksista, on selitetty varsin toisis- parressa.  Niinollen Shylock-hahmo o ,
" taan poikkeavilla tavoilla. On sanot- saa yleisinhimillisid kauaskantavia Kun naytelmin painavuus lepad ko-
] Jy tu, ettd kirjailija tdssd ainoassa juu- mittasuhteita. — Huolimatta siitd, et- konaan Shylockin varassa, riippuu tie-
| talaisluomassaan on halunnut julki- ti hin on luonnottoman julma, on hi- tenkin kokonaan taman osan esityk-
' r tuoda Syvin inhonsa ja halveksumi- nen julmuutensa syy otettava huo- sestd, tehddanko siitd vain lyyrillinen
? : nii£ sensa 5Pﬁtalai-st-a rotua kohtaan, eika mioon hintd siveellisesti arvioitaessa. le»mn}ennﬁytelma, v'ai'nﬁyjcelmﬁ, jossa
| s ainoastaan omaa halveksumistaan, Muut niytelmédn henkilét ovat tay- suurilla kohtalonvoimillakin on sanan-
| mol vaan yleensd sen ristiriidan, joka val- dellisesti aurinkoisia luonteita, eika sa sanottavana. - Kosti Elo nayti
' 08al litsee kristillisen maailman ja juuta- heidin kuvaukseensa ole tullut annos- eileniltaisella Shylﬂck"tUIkinhauaaﬂ
'hgg; laicen maailman valilld ja jonka alku- takaan siitd melankoliasta, joka V- jalleen meille, miten suuremmoisesti
ﬁ:: juuret ovat lﬁydettﬁviss;a', uuden festa— rittia Antonion muuten niin jaloa héinessd louvaan teat-te:t":infohta?alEjf-
| nok mentin tapahtumista. Toisen késityk- olemusta ja Shylockin pohjaltaan kyyn yhtyy luovana esittavan taiteili- '.'
{ pall traagillista henkilluomusta, — jan kyky. Teorioita siitd, miten Shy-
501(.;_ sen mukaan on kirjailija yksinkertai- | Niytelmin aiheen on runoilija saa- lock on tulkittava, on runsaasti, mut-
mugc sesti vain halunnut antaa verevén ku- nut muutamasta mnovellista Ser Glo- ta Elon tulkinnassa niyttivit teoriat
| i@t van tavallisesta juutalaistyypista ra- vanni Fiorentinon kokoelmassa 1l héipyvin. Hénen Shylockinsa ei ollut
{:‘;;i hanhim?_i__neen ja julmuriluonteineen. Pecorone”, luoden sen kuitenkin ko- t%ydell'ineri ihmispeto, juutalai:skoiral,
m;l ) Shylock on koko olemukseltaan taysi- konaan uudelleen. Juonen pohjana on niinkuin hanet monet ovat kuvanneet,
| ollu 'verinen juutalainen. Juutalaisuus huo- velka, johon venetsialainen- kauppias mutta nihddkseni ei hén tehnyt ha-
kuu hinen kiytoksestddn ja vanha 5 Antonio joutuu hyvén ystivinsi Bas- nesti tiysin traagillistakaan, niin-
T testamentillisesta puhetavastaan. Jon- | ~sanion vuoksi. Kun Antonio luulee | kuin esim. Manzius. Elon Shylockissa &
T: kinverran tistd SélitYkSESt;':i spoikkea- menettineensa kalken o-maisuutens-a, oli kumpiakin nais-tﬁ, mutta kuitenkin :.
van Shylock-analyysin on tehnyt eiki voi maksaa velkaansa koronkis- vain siind madrissd, ettd sekd jul- !
‘Georg Brandes wiittdessddn, ettel kuri-juutalaiselle, vaatii viimeksimai- |77 > ettd traagillisuus muuttuvat| S
T hinti ole pidettavd juutalaisuuden nittu sopimuksen mukaisesti naulan syvasti inhimillisiksi ominaisuuksiksl. S
tel, henkilﬁiwmﬁnﬁ. sellaisenaan, vazan | lihaa kauppiaan ruumiista. Ollaan jo Elon taide eli eilen jélleen riemuvoit- = |
i‘l;t]s vuosisatojen kirsimysten ja vainon | oikeuden edessd, kun Portia ,nuori ja |tojaan, Nayttimolla liikkui ihminen, |
"Vik alheUttamana Juutala1suuden alennus- rikas neiti” kekseliadlld asianajotem- vihassaan pohjaton ja Ieppymaton, ';;é.
loog \tllm - symboolina. Voimakkaalla ja | pullaan saa kaiken jalleen kaanty- mutta syvisti kidrsivd ja onneton. Hin
A t&aan hyviksi. Shylock menettda oli kuin meidén veljemme, joka sano- - _-:'.;;:
el | omaisu utensa ja on Pa—ko-lt_et’f? kidn- mattoman kaukaa ojentaa kdsiaan. — B
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| Sgllj;sta kuin Elon Shylock saa ai-

kaan vain suuri taide. Esityksen yksi-
tyiskohdista ansaitsevat mielesténi
| e;r:_ikois-ta mainintaa kolmannen nay-
toksen kohtaus  Tubal-juutalaisen
kanssa, jossa Elon psykologinen tul-
kinta nousi tdydelliseen mestariuteen
sekd oikeuden istunnon loppukohtaus, |
jbssa Shylock-tragiikka suorastaan

raatelee uhriaan. 1

- Kosti Elon Shylockin rinnalla jii-
vat ainakin eilen illalla toiset osat
enemman tai véhemmin varjoon, mi-
hin osittain ehki vaikutti esityksen
juhlaleima. Antonion osaa ei Uno'i

Wikstrom jaksanut varittdd eikad
elavoittad huomattavammin, Téamén
jalon ja ylevin ihmisen syva ja herk-

ki luonne jai nyt kylméahkon ja kal-
seahkon piirroksen varaan, muodostu-
matta Shylockin vastakohdaksi, mika
han runoilijan mielikuvituksessa on
ollut. Portia, joka ndytelméssd edus-
taa hyvyyden ja kauneuden ikinuorta,
viehkedd personoitumaa ei myOskaan
Oili Jaatisen esittimiand saa-
nut sykdhdyttdivdd ja léammittavaa
| elamad. Viiledssd viivapuhtaudessaan |
esitystd kokonaisuudessaan on pidet-

| tivi hyvani saavutuksena. Lukui-|
sista naisosien esittdjistd mainitta~
koon Elna Hellmamin Nerissa,

| joka todisti jdlleen, miten monenlai-
sista tehtdvistd tamid nayttelijatar ky-
kenee kunnialla suoriutumaan. V ap-
pu Elon Jessika oli viehked ja miel-
lyttavd juutalaistytts. Kaarlo Ky-
d 6 n Bassaniota vaivasi gama varitto-
myys kuin useimpien miesosien esi-

tystd. Karakteristisia piirteitd on kir-q
]’ jiﬂfja"_jonki-nvemﬁf itsekullekin heistd

antanut, vaikkakaan me eivit ole erit-
|{4in nikyvasti vedettyjé. V&aino
Luutosen Lancelotissa oli kylla

onnistuneita kohtia, mutta kokonai-
suudessaan ei timikain osa saanut
verevampiad sisdltod. — Huolimatta |

naistd heikkouksista, joihin illan suu-
ri tapaus luo lieventdvaa ValaistuSta,!
| oli teatterin esitys kokonaisuutena té-
min taidelaitoksen korkeata tasoa tay-
dellisesti vastaava.

I Suuren ja elivian taiteen hengetar
vieraili jalleen eilen Tampereen Tyo-
vien Teatterin nayttamolla.

Bshi-Elo .
Shylockina.

Tyovden Teatteri: ,,Venet-
sian kauppias’’.

Tyovaen Teatterissa esitetaan ta-
naan kolmatta kertaa teatterin taman-
syksyista klassillista uutuutta, , Venet-
sian kauppiasta’”, jonka Shylockina
Kosti Elo asken vietti 35-vuotistaitei-
lijajuhlaansa. Harvoin onkaan 3 5-
vuotista tyota voitu juhlia niin tulevai-
suuteen katsovasti kuin nyt: juhlijan
luomisvoima tuntuu edelleen olevah eh-
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_tj_mﬁtﬁﬁ,_ ja_ hanelta saattaa siis jatku-

vasti odottaa suursaavutuksia molem-
milla aloillaan, seka ohjaajana etta
nayttelijand.  Tampereen Tyovaen
Teatteri saa olla ylpea ja onnellinen
tillaisesta johtajakyvysta, jonka jat-
kuva toiminta on perusedellytyksena |
myoskin teatterin jatkuvalle menes-

tykselle,

Tissa suhteessa on ,,Venetsian kaup- |
pias’ hyvin sitova todiste, samalla kuin ,
se ‘on miti sopivin nayte Kosti Elon |
tyotavasta ohjaajana. Esityksessa on 'l
takana kunnioitettava maara tarmo-.
kasta ja maaratietoista tyota, omien’
ja muitten voimien aarimmilleen pon-
nistamista, suurta taiteellista hartautta |
ja‘l rakkautta tehtavaa kohtaan. Kosti |
Elon voimakas johto tuntui lapi koko
esityksen: sen turvin kykenivat monet
amatoorinayttelijatkin sulautumaan
yhteissavyyn taysin uskottavalla ta-
valla, mutta toisaalta ei myoskaan mi-

taan yksityissuoritusta paastetty nou-

semaan muita pidemmaksi. Ehkapa el
tissa Shakespearen iloisen kauden
huvinaytelmassa tavattu aivan oikeata
renesanssinrehevaa savya, mutta Se€
Lorvattiin valittoman iloisella reippau-
della, jonka erddnd tarkoituksena —
jossa kieltamatta myos onnistuttiin —
oli tehdi naytelma laheiseksi teatterin
omalle katsomolle, joka siina tapasi
paljon samaa, mika on tehnyt teatte-
_yin monet operetit sille niin rakkaiksi.
Shakespearen esittaminen, vaikkapa
se tapahtuisikin keveimmissa merkeis-
si. merkitsee joka tapauksessa tampe-

relaiselle teatterille vaikeata koetusta,

eikd Tyovaen Teatterille talla kertaa
innettavaa tunnustusta pida vaheksya:
,Venetsian kauppias” on kokonaissa-
vyltiiéinkin huomattava ja ehyt saavu-
tus.

‘Sanoimme asken, etta kukaan esiin-
tyjista ei noussut muita korkeammalle.
Epiilematia oli myos Kosti Llo itse
kunnioitettavalla itsehillinnalla sovel-
luttanut oman Shylockinsa esityksen
yleissavyyn, mutta siita huolimatta ko-
hosi se omalla sisaisella voimallaan
suureksi, erilliseksi suoritukseksi.
Shylockissa oli runsain mitoin sita .to-
dellista syvaa varikyllaisyytta, jota
kaipasi muitten helakoiden, mutta
ohuempien varien takaa, se oli syvasti
inhimillinen luomus, jossa koomillinen
ja traagillinen mestarillisella -tavalla
vhtyivat. Kosti Elo osoitti nyt suve-
reenista keinojensa hallitsemista ja hil-
litsemista, ja antamatta suurille pur-
kauksilleen mitaan raisua muotoa saat-
toi hin meidat vakuutetuksi niitten si-
siisestd voimasta. Aadnellisesti oli
Shylock ehka kaikkein vaikuttavin:
allekirjoittaneelle on jaanyt mieleen
ennenkaikkea valitushuuto ,,rahani —
tyttareni” — kulissien takaa.

Shylockin osan voimakas syoritus

olisi vaatinut enemman omakohtaista
sisaistad ryhtia myos muilta miehisilta

esiintyjiltd. Cwno Wikstromin Anto-
niossa yhtd vahidn kuin Kaarle K ydon

Bassaniossa ei ollut vastaavaa henkilo-

kohtaista panosta, ja epailematta juuri
tAiman takia naytelman sisainen risti-
riita — kristityt-juutalaiset — menetti
osan ilmaisuaan, kun sen kantaminen
iai -yksinomaan Shylockin tehtavaksi.
Eraissa lyyrillisissa kohdissa oli Kyto
sensijaan edukseen, samaten kuin ha-
nen Portiansa -— Qili Jaatinen —

joka tavallaan jopa yllattikin: nayt-

telijattaren rekisteri ei tosin ole laaja,
mutta muutama elava kohtaus jii sit-

—————— - I ——— ...

tenkin hyvin mieleen, kuten sisaantulo
miehenpuvussa j.n.e. |

‘Niytelman pursuavaan rehevyyteen
piii‘stiin sensijaan paremmin muuta-
massa pikkuosassa. Vappu Elon Jes-
sicassa oli etenkin alussa todellista ve- |
reyyytta, joka edusti uutta piirretta
hiinen tosin temperamentisessa, mutta
hivkan virittomassa olemuksessaan, ja
vaikkapa ote ei kestanyt loppuun asti, |
caattol  kuitenkin  todeta Jessican |
uudeksi ilahduttavaksi todisteeksi nuo-
ren nayttelijattaren kehitysmahdolli-
suuksista. Paljon varia oli myos Zina
Hellmanin Nerissassa ja Vdino Ludo- |
senn  Lancelot Gobbossa — viimemai-
nittu ehkipa kaikkein lahinna vastasl
naytelman henkea. Kusti Salan sokea
ukko on myos tassa yhteydessa mainit-
tava suoritus.

Jussi Karin dekoratiot kuuluvat kau-
neimpiin, mita hin on tehnyt; ne an-
toivatkin erinomaisen taustan naytel-
min  parillekymmenelle kuvaelmalle.

ratkaisten samalla vaikeat muutokset-
taidokkaasti,

| Tyovien Teatterin ,,Venetsian kaup-

pias” ansaitsee epailematta kaiken
huomion. Kosti Elo kohottaa Shy-
lockillaan ‘esityksen suuren taiteen ta-
| solle, ja hanen voimakkaan ohjauksen-
sa tukemana edustaa esitys kokonai-
suutenakin harrasta ja kunnioitettavaa
teatterityota. |

H—um.

Tampereen tyovdestd osaa juhlia
ndyttamotaiteilijoitaan, Kuinka monen-
nessa teatterijuhlassa siella lienen ollut-
kin, aina on tunnelma ollut korkealla.
Niistd juhlista li'zir'tj;_ﬁl.‘i‘isyysi on kaukana,
juhlittakoonpa - sitten teatterin muisto-
pdivdd tahi yksityistd taiteilijaa. Kuk=
kia tulvii yli partaan, lahjoja samoin, ja
yleis6 on mitd vastaanottavinta, se tuh-
laa suosiotaan viliverhon ylh#alld ol=
lessakin. Hyvin moni taiteilija on ndy-
tellyt itsensd Tampereen tydvden sydé-
meen, teatterissa on  monta yleison
suosikkia. |
Kosti- Elon asema’ on luonnollisesti
erikoinen. Hin on johtanut Tampereen
Tyovien Teatteria joukon toistakym-
mentd - vuotta. H&n on ollut tdmén
iteatterin uudestiluoja, ja hdn on kas-
'vattanut kokonaisen polven nidyttelijoi=
td, joista toiset yhd edelleenkin tyos-
kentelevit samassa laitoksessa, toiset
taas . ovat hajautuneet muille nayttd-
moille, useat ohjaajiksi, Kosti Elo on
valttimattomyyden atheuttaman kevyen
ohjelman rinnalla viljellyt myds suurta
ohjelmistoa. H&dn on aikanaan ensim-
m#isend meiddn maassamme kokeillut
ekspressionismilla, uskaliaasti ja voit=
toisasti ja hdn on mydskin timén tésta,
suunnilleen joka vuosi, vienyt taiteelli=
seen voittoon jonkin Shakespearen nédy-
telman. |
-Ei siis ole mikaddn ithme, ettd hdnen
juh}iessaan pitkdd paivatyotdan — 35
vuotta — teatteri oli pakaten tdynnd
ja yleisdn ihaileva kiitollisuus rajaton.
Laakereita p4dd ja kddet tayteen, kukkia
'ja . muistolahjoja tulvimalla, lopussa
nayttelijdin = jdrjestimd kultatuoli ja
.- yleis6n eldkddn-huudot.

—

H

Juhliva teatterimies oli vieh&tfynyt ot-
tamaan merkkipdivinsid juhlandytén-
noksi - Shakespearen “Venetsian kaup-
piaan”, jossa hén ist esitti Shylockin,
juutataisen. Muutamat kirjallisuushis-

T i R . | = I




